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• Capacidad de carga 
hasta 68kg

• 100%+ extensión

• Espesor de la guía de 12,7mm

• Dispositivo de bloqueo en 
posición cerrada

• Dispositivo de sujeción en 
posición abierta

• Dispositivo de 
desconexión frontal

• Accesorios de 
montaje incluidos

• Escuadras de montaje en 
armarios opcionales

• Adecuada para montaje 
horizontal

• El montaje horizontal reduce la 
capacidad de carga un 75%

• Temperatura de -20C hasta 
+70C

• DZ - 12 horas de exposición 
en el ensayo de niebla salina

• Portata fino a 68kg 

• Estrazione 100%+ 

• Spessore guida 12,7mm

• Blocco in posizione 
di chiusura

• Blocco in posizione di apertura

• Trattenimento in posizione 
di apertura

• Elementi di fissaggio inclusi

• Staffe opzionali di montaggio 
per armadi rack

• Adatta per montaggio in piano

• Il montaggio in piano riduce la 
portata del 75%

• Temperatura da -20 a +70

• DZ - test a 12 ore in nebbia 
salina

• Load rating up to 68kg

• 100%+ extension

• 12.7mm slide thickness

• Lock-in 

• Hold-out in open position

• Front disconnect

• Fixing hardware included

• Optional enclosure mounting 
brackets

• Suitable for flat mounting

• Flat mounting reduces load 
rating by 75%

• Temperature -20°C to +70°C

• DZ - 12 hours salt spray test

10,000

† Hole not available for DZ3306-0012DO
 Agujero no disponible para la guía DZ3306-0012DO
 Foro non disponible per DZ3306-0012DO

3306DO mm kg
SL TR A B C D E F G H I J W L

DZ3306-0012DO-2 305 330 - - 200.1 212.8 225.5 - - 209.5 234.9 260.3 1.28 68
DZ3306-0014DO-2 356 381 - - 250.9 263.6 276.3 - - 260.3 285.7 311.1 1.54 67
DZ3306-0016DO-2 406 432 - - 301.7 314.4 327.1 - - 311.1 336.5 361.9 1.71 67
DZ3306-0018DO-2 457 483 143.0 279.4 352.5 365.2 377.9 177.8 314.4 361.9 387.3 412.7 1.93 66
DZ3306-0020DO-2 508 533 168.4 330.2 403.3 416.0 428.7 203.2 365.2 412.7 438.1 463.5 2.15 66
DZ3306-0022DO-2 559 584 193.8 381.0 454.1 466.8 479.5 228.6 416.0 463.5 488.9 514.3 2.38 64
DZ3306-0024DO-2 610 635 219.2 431.8 504.9 517.6 530.3 254.0 466.8 514.3 539.7 565.1 2.57 61
DZ3306-0026DO-2 660 686 244.6 482.6 555.7 568.4 581.1 279.4 517.6 565.1 590.5 615.9 2.83 58
DZ3306-0028DO-2 711 737 270.0 533.4 606.5 619.2 631.9 304.8 568.4 615.9 641.3 666.7 3.05 55
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DZ63480-4

Notes:

• Handed slide assembly

• Fixing hardware included

• For enclosure mounting brackets, refer to 
‘Mounting kits and accessories’ section

• For cable carriers, refer to ‘Mounting kits and 
accessories’ section

• Load ratings quoted are the maximum for a pair 
of side mounted slides installed 450mm apart, 
unless otherwise stated. For more information, 
refer to ‘How to select a slide’ section

Note:

• Assemblaggio guida non intercambiabile

• Elementi di fissaggio inclusi

• Per le staffe di montaggio in armadio, fare 
riferimento alla sezione “Kit e accessori di 
montaggio”

• Per i portacavi, fare riferimento alla sezione “Kit e 
accessori di montaggio”

• Le portate dichiarate sono il massimo per una 
coppia di guide montate di lato a 450mm di 
larghezza a meno che diversamente dichiarato. 
Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla 
sezione “Selezione guide”

Notas:

• Las guías no se pueden intercambiar

• Accesorios de montaje incluidos

• Para las abrazaderas de montaje de armarios, 
consulte la sección “Kits y accesorios de 
montaje”

• Para los soportes de cables, consulte la sección 
“Kits y accesorios de montaje”

• Sin precisión adicional, la capacidad de carga 
máxima corresponde a un par de guías montada 
verticalmente y con una distancia entre ellas de 
450mm. Para obtener más información, consulte 
la sección “Selección de guías”


